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Аннотация
Продолжение путешествий девочки Мии по книжным

вселенным. Книга повествует о том, что у каждого из нас есть
Шуршундр, благодаря которому мы способны путешествовать в
мире своих фантазий и метафор, придумывать свои собственные
образы, и создавать свои уникальные и волшебные миры.
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Долгожданные каникулы

 
Школьный год промчался словно электричка – от од-

ной станции под названием сентябрь до другой под назва-
нием июнь. Июнь! Как же Мия ждала этот момент. Когда
проснешься утром и не нужно идти в школу. Можно просто
поваляться в кровати, лениво размышляя о славных деяниях
дня. А деяние было одно и самое главное – поездка в дерев-
ню. Мия отлично знала маршрут до деревни; в семье она уже
считалась взрослой девочкой, и поэтому ей родители разре-
шили самой отправиться на электричке навестить бабушку и
дедушку. Но Мия знала, что несмотря на любовь к бабушке и
дедушке, она в первую очередь спешит встретиться с одним
маленьким и странным существом, которое живет в старом
книжном шкафу, в мансарде, – и его имя было Шуршундр.

Это было очень теплое и солнечное утро первого июня.
Мия проснулась как обычно в семь утра, но, несмотря на
желание встать попозже, не смогла остаться в кровати. Она
быстро встала и подошла к окну, чтобы проверить пого-
ду. Утро было просто волшебным. Деревья стояли зеленые
и немного влажные после утреннего дождичка, а повсюду
сквозь пену влажной зеленой листвы струилось солнце.

–  Ну вот, сейчас завтрак и электричка – пробормотала
Мия, идя на кухню. По пути она заметила двести рублей, ле-
жавших в коридоре на тумбочке у самого выхода. Родители



 
 
 

ушли на работу и оставили Мие денег на билет, зная, что в
этот день она отправится в деревню.

– О, это как раз кстати! – обрадовалась она и подбежала
к холодильнику. Распахнув дверцу резким движением, она
окинула взглядом его содержание, после чего решила тут же



 
 
 

закрыть его, быстро прихватив с собой бутылку молока и
масленку, так как вспомнила, что прошлым вечером мама
купила вкуснейший сливочный бисквит с малиной в честь
окончания учебного года. Не тратя лишнего времени, Мия
быстро отрезала себе толстый кусочек сдобного бисквита,
намазала его сливочным маслом и густым слоем малинового
варенья. Затем, налив молока в стакан и добавив туда ложеч-
ку варенья, она подогрела его в микроволновке. Мия быст-
ро набила рот вкуснейшим утренним лакомством. Закончив
завтрак, она рванула к выходу и, схватив деньги с тумбочки,
отправилась прямиком на станцию.



 
 
 

 
Первый день в деревне

 
Поезд, медленно покачиваясь, подтормаживал, завидев

впереди знакомую станцию. И Мия предвкушала, как вне-
запно появится на пороге, сделав большой сюрприз бабушке,
ведь бабушку не предупредили о точном времени приезда
Мии, так как никто не был уверен, во сколько она проснется.

Как же весело развивалась немного сбившаяся на бок ко-
сичка, летя вдоль улицы – вот и магазин, который еще закрыт
в это время. А вот и знакомые дорожки и, наконец, Вишне-
вая улица. Из-за угла неожиданно на встречу Мие пронесся
мальчишка на велосипеде. Это был Ромка – интересно, – по-
думала Мия, – как это так рано, и он уже тут? Вчера что ли
ночью приехал? – рассуждала она.

– Здорово! – крикнул Ромка на ходу и умчался прочь.
Мия побежала к дому, открыв калитку, вошла во двор.
Бублик увидел Мию и мгновенно понесся, весело визжа

ей навстречу.



 
 
 

– Тихо! Тихо! Бублик! Ты мне все испортишь! – Мия без-
успешно пыталась его успокоить. Но Бублик был так рад, что
был готов запрыгнуть Мие на голову и визжал во весь голос.
Мия наклонилась к нему, чтобы его погладить, а он ринулся
лизать ей нос. Мие с большим трудом удалось его утихоми-
рить. После чего она быстро вбежала по скрипучим деревян-



 
 
 

ным ступеням к открытой двери. Отодвинув тюль и оказав-
шись в коридоре, она увидела бабушку, которая хлопотала
на кухне, замешивая блинчики.

– Ба, это я! – громко выкрикнула Мия.
Бабушка чуть не пролила тесто из миски на пол от неожи-

данности. Это очень сильно насмешило Мию, так как ей уда-
лось напугать бабушку.

– Мия, ты что же так рано? Я тебя ждала не раньше обеда,
а еще и десяти нету, – изумилась бабушка, поставив тесто на
стол и радостно глядя на Мию.

– Бабушка, ну ты что, как же можно проспать первое утро
каникул? Да ни за что! – протараторила она.

– Блинцы будешь я сейчас испеку тебе, только сметанки
нет. Сейчас магазин откроется, сбегай купи, – попросила ба-
бушка.

– Хорошо. А где мой велосипед? – поинтересовалась она.
– Там в сарае стоит. Дед цепь только вчера смазал, – от-

ветила бабушка.
Мия рванула в сарай и выкатила свой велосипед, потом с

непривычки немного неуклюже попыталась тронуться с ме-
ста, чуть не упав. Затем, взявшись покрепче за руль, переки-
нув ногу через раму и немного оттолкнувшись, покатилась
по бетонной улице, набирая скорость всё увереннее с каж-
дой минутой.

– Мия! – послышался издали знакомый голос. Это была
Катька, девочка, живущая на той же улице, и с которой Мия



 
 
 

успела подружиться еще на прошлых каникулах. – Мия, ты
когда приехала? – кричала Катька, пытаясь догнать Мию.

– Только что, – выкрикнула Мия, немного притормозив.
– А ты куда? – спросила Катька, почти догнав велосипед.
– За сметаной. – ответила Мия.
– Я с тобой! – наконец нагнала её Катька.
– Давай, – согласилась Мия, нажимая на тормоз. Велоси-

пед резко притормозил и остановился. В этот момент Катька
ловко запрыгнула на багажник.

– А ты надолго? – поинтересовалась она, крепко обвив
Мию руками.

– На всё лето, – ответила Мия и надавила на педали. Вело-
сипед тяжело тронулся с места, и они медленно покатились
в сторону магазина.

– Я тоже! – радостно болтала Катька, крепко держась за
Мию.

– У меня новый телефон, – продолжала она. – У него такой
большой экран!

– Ясно, – без особого интереса отреагировала Мия. – А у
меня старый, мне он не особо нужен, так только позвонить
кому-нибудь, и то редко.

– Мне его подарили на день рождения, и я туда уже столь-
ко всего закачала, вообще супер!  – хвасталась Катька, но
Мия не очень впечатлилась.

– А ты свой планшет взяла? – полюбопытствовала Кать-
ка. – Мы можем играть вместе!



 
 
 

– Я, да, взяла, – неохотно ответила Мия. – Но пока он еще
разряжен, чуть позже, ладно?

Мие не очень хотелось дальше болтать, она в мыслях меч-
тала о своей встрече, но это могло произойти только позд-
ним вечером. Сейчас же делать особо нечего, и оставалось
только ждать наступления вечера под болтовню Катьки, ко-
торая непрерывно тараторила свежие новости.



 
 
 

– Ты знаешь, что дядя Гена поймал щуку, которая чуть не
утащила утят? Она такая огромная! Как динозавр. А Кольке
деда достался мотоцикл, но он меня не катает – вредный ка-
кой-то, и нос теперь задирает. Но мне и не обидно – у моего
папы тоже есть старый мотоцикл во дворе.

– Ой, – Катька неожиданно вскрикнула, и Мия подумала,



 
 
 

будто что что-то не так с велосипедом.
– Я же совсем забыла! В магазин завезли новых пупсиков,

я их вижу и коплю сейчас, – выпалила она.
Всю дорогу туда и обратно Катька болтала без умолку,

словно пулемет. Мия даже немного нравилось – ей не нужно
было ничего говорить, можно было просто слушать…

День был очень долгим, но прекрасным. Поход в магазин,
бабушкины блинчики, встреча с друзьями и целый день на
улице. Мия забегала в дом только чтобы быстро что-нибудь
съесть на ходу и снова бежать на улицу.



 
 
 

 
Неоправданные надежды

 
На небе начали появляться первые звезды, приятная про-

хлада запомнилась комнате. На кухне бабушка варила кар-
тошку на ужин.

Мия уже давно была в мансарде и исследовала книжный
шкаф в предвкушении долгожданной встречи.

Она решила попробовать позвать Шуршундра несмотря
на то, что небо еще светлело закатом, и луны не было вид-
но, – ей ужас как натерпелось.

– Шуршундр! Эй! Ты тут? – шепотом проговорила она.
– Я приехала, ну ты же меня слышишь. Выходи уже, Шур-

шундр, – сказала она намного погромче.
В ответ стояла тишина.
– Ладно, подожду, когда стемнеет, дрыхнет, наверное! –

решила Мия.
Но, чтобы немного разыграть Шуршундра, она сняла с

полки несколько книг и положила их на пол, в раскрытом
виде, чтобы он обеспокоился и поспешил убрать книги на
место.



 
 
 



 
 
 

– Мия, иди вечёрить, – послышался голос бабушки сни-
зу. – Картошка готова.

Мия не очень была голодна, но решила немного поужи-
нать, чтобы скоротать время.

Дедушка уже сидел за столом и ел вареную картошку с
рыбой и луком. Мия подсела за стол и вынула из чугунка
вареную картошку, обильно смазанную сливочным маслом.
Аромат стоял на всю кухню.

– Мия, ну что, как год закончила? Какие оценки в четвер-
ти? – заговорил с ней дедушка.

– Да, хорошо, пятерок больше, чем четверок. – ответила
Мия, откусывая разваренную и рассыпчатую картошку, от
которой шел пар.

– А тройки есть? – поинтересовался дедушка.
– Не-а, нет, – проговорила Мия с полным ртом.
– Это ты молодец, – похвалил её дедушка. – Завтра пой-

дем на рыбалку, ты пораньше ложись, утром рано вставать.
Я уже червей накопал, наловим карасей на обед, да плотвы
для Мотьки.

За разговором с дедушкой и уплетая картошку, Мия не
заметила, как на небо выкатилась огромная желтая луна и
неподвижно повисла над забором.

– Бабушка, я пойду в мансарду, немного почитаю, – Мия
встала из-за стола и поспешила наверх.

– Это что-то новенькое! – приятно удивилась бабушка. –



 
 
 

Конечно, только не допоздна, иначе дед тебя завтра не до-
будится, – крикнула она вслед Мие, которая уже успела убе-
жать и не слышала слов бабушки.

Мия вбежала в комнату и остолбенела. Книги лежали на
полу, не тронутые.

Ей стало немного не по себе, ведь она была уверена, что
Шуршундр, будь он на шкафу, ни за что не допустил бы та-
кого беспорядка и непременно положил бы все на полку.

– А вдруг он ушел? – забеспокоилась она. – Или его пой-
мала Мотя? Или он решил найти новый шкаф или вообще
женился? Ведь они как-то появляются – маленькие Шур-
шундрики. Появившееся сомнение напугало Мию, и она бы-
ла в полном замешательстве.

– Шуршундр, ну пожалуйста, не играй со мной! – в на-
дежде, что он тоже решил ее разыграть, – Я же так ждала
этот день!

Мия села на диван и начала ждать.
Прошло полчаса, но Шуршундр не появился.
– Шуршундрик, ну, пожалуйста, не расстраивай меня. Ты

не мог просто так уйти, даже не оставив записки! – чуть не
плача, простонала Мия.

Она начала судорожно обыскивать шкаф на предмет ка-
кого-либо послания. Просматривала полки за книгами, но
ничего не было.

Мия тихо села на пол и заплакала…
Ей было так грустно – ведь она ощущала, что потеря-



 
 
 

ла лучшего друга. Все впечатление о каникулах померкло в
один миг.

Мия сквозь слезы продолжала звать Шуршундра, но все
было напрасно – ей никто не ответил.

Это был большой удар для Мии, она не могла успокоить-



 
 
 

ся и плакала так громко, что вошла бабушка. Увидев Мию,
рыдающую на полу, бабушка сильно обеспокоилась.

– Мия, что случилось? Ты упала? У тебя что-то болит? Да
что с тобой? – допытывалась бабушка, глядя на рыдающую
Мию.

– Бабушка, он ушел! Его больше нет! Просто нет! Как он
мог! Как он мог ничего мне не сказать, не дождаться? – Мия
не могла остановить слезы и с трудом выговаривала слова,
смотря на бабушку.

– Мия, я ничего не понимаю. Что ты говоришь? Кто? –
спросила бабушка с большим беспокойством.

– Шуршундр! Помнишь? Ты же знаешь! – ревела Мия,
размазывая слезы по щекам.

Тут бабушка всё поняла и немного улыбнувшись, села на
пол рядом с девочкой.

– Мия, иногда так бывает, – проговорила она, погладив
Мию по голове и обняв её. – Книжный хранитель может по-
кинуть дом.

– Ну, это же не так, – всхлипывала Мия, подёргивая пле-
чами. – Ведь он рассказывал, как долго искал этот шкаф.

– Да, милая, и такое случается, – продолжала бабушка,
пытаясь вытереть слёзы Мии. – Это загадочное существо, о
котором я мало что знаю, – знаю только то, что они суще-
ствуют, это мне рассказывала моя бабушка. – Я же тебе го-
ворила, помнишь? – бабушка попыталась убрать с лица Мии
растрепавшиеся волосы и уголком фартука утереть её слезы.



 
 
 

Бабушка сидела рядом с Мией на полу, обнимая её и утешая.
Но Мия не могла это всё слышать – она, положив голову на
бабушкины колени, плакала без умолку…



 
 
 

 
Долгожданная встреча

 
За окном уже ярко светило солнце, было слышно, как

квохчут соседские куры.
Мия открыла глаза. Она не помнила, как уснула и оказа-

лась в кровати, но хорошо помнила то, что было до этого.
Чувство грусти и опустошения тут же нахлынуло.
– Мия, ты уже проснулась? – послышался голос бабушки,

которая вошла в комнату. – Ну как ты спала? Дедушка ушёл
рано, не стал тебя будить, послезавтра сходишь тогда уже на
рыбалку, – улыбаясь, сказала она.

Мия грустно смотрела на бабушку, не говоря ни слова.
– Ну хорошо, давай-ка вставай. Я там оладушков с мед-

ком напекла, твоих любимых, пышных. Пойдем. – бабушка
подошла к окну и раздвинула занавески.

Мие совершенно не хотелось вставать с кровати и ку-
да-либо идти. Но бабушка настояла…

День был совершенно обычный, у Мии не было желания
гулять, и она с планшетом отправилась в мансарду, чтобы по-
смотреть какой-нибудь фильм. Планшет был полностью раз-
ряжен, и Мия поставила его на зарядку. Потом решила по-
искать книжку для чтения, чтобы скоротать скучное время.

Просматривая шкаф, она заметила одну небольшую ста-
ренькую обложку с красивой картинкой и надписью «Таин-



 
 
 

ственный сад».1
Она аккуратно достала книгу с полки и открыла её, что-

бы заглянуть внутрь. Книга была старая, некоторые страни-
цы сильно пожелтели. Мия искала картинки, стараясь как
можно бережнее перелистывать страницы, однако картинок
в ней не было.

– Жаль. Вот так всегда, обложка интереснее, чем внутри, –
пробормотала себе под нос девочка.

– Шур-шур. А вот и не так! – послышался тихий шёпот
сверху.

Мия не поверила своим ушам. Как же она была счастлива
вновь услышать этот голос! Значит, он не ушел, значит, он
снова с ней. Значит, всё по-старому!

– Шуршундр! Ты тут! Как же я переживала! Ах ты хит-
рец! Ты меня специально что ли дразнил? – на радостях Мия
попыталась забраться на полку шкафа, но едва не свалилась
на пол.

1 Бернетт Ф. Таинственный сад / Фрэнсис Бернетт; [пер. с англ.: Галина Гура,
ил.: Наталья Тренина]. – [Изд. 2-е]. – Санкт-Петербург : Библия для всех, 2015. –
286 с.



 
 
 

– Я вообще-то подумала, что ты ушел. Ты не представля-
ешь, как я расстроилась! Я даже не знала, что делать. Я ду-
мала, что я тебя потеряла, – говорила она.

Мия стояла, глядя на верх шкафа и не могла поверить в
свою радость.

– Хватит тараторить, фур – остановил её Шуршундр.



 
 
 

Как же она была счастлива слышать его голос!
– А почему ты не отвечал мне? – поинтересовалась она.
– Хр-хр. Я был занят, – кратко ответил Шуршундр изда-

ния сверху.
– Был занят? Чем? – начала допытываться Мия.
– И ты что можешь вот так просто прийти утром? – ей

вдруг пришла в голову мысль, что всё это время Шуршундр
хитрил с ней. И немного придя в себя, она даже немного
разозлилась. – Ну я тебе сейчас задам! Вот только спустись
– я тебе хвост оторву! – громко проговорила Мия, уже поза-
быв своё расстройство.

–  Хо, шур-шур!  – издал Шуршундр какие-то странные
звуки и ничего на это не ответил.

– Ты что, не мог сказать, что занят? – сетовала она. – Я бы
тебя подождала. Ты знаешь, как я плакала? Я ведь и вправду
думала…

– Кх – Кх. Не ворчи, – остановил её Шуршундр. – Ты спуг-
нешь книжную пыль, и тогда не сможешь войти в эту книгу.

– Какую ещё пыль? – Мия остановила своё сетование и
заинтересованно провела рукой по обложке, пытаясь почув-
ствовать пыль, но книга была абсолютно чистой.

– Хо-хо. Ту, что внутри книги, – медленно пояснил он.
– Так её тут и так нет, она совершенно чистая! – удивилась

Мия.
–  Шур, хур-хур, девочка, ты чувствуешь книжный за-

пах? – спросил он.



 
 
 

– Конечно, я его обожаю! Да это просто запах типогра-
фии, – Мия тут же принюхалась к страницам.

– Шур-шур. Нет, – ответил сверху Шуршундр. – Это не
просто запах.

В этот момент с карниза показалась его мордочка, и Мия
увидела большие фиолетовые глаза, смотрящие прямо на
неё.

Она расплылась в счастливой улыбке!
– Ты совсем не изменился, Шуршундрик, – ласково про-



 
 
 

говорила она.
– Фур-фур, не отвлекайся! – раздраженно фыркнул он. –

Это волшебная книжная пыль, которая переносит тебя в
книгу.

– А как это? – еще больше удивилась Мия.
– Вых-вых, как, как? – повторил он. – Так же, как звезд-

ная пыль у Питера Пена2. Читала? – поинтересовался Шур-
шундр, прищурив один глаз.

– Нет, – ответила Мия немного задумчиво, – но, кажет-
ся, я смотрела такой фильм. Неуверенно ответила она. – Ко-
гда была еще маленькая. Не помню точно, – добавила она,
почесав лоб и накрутив на палец свою косичку. – Там был
Питер, и у него была маленькая фея-колокольчик и девочка.
Да, да… – начала припоминать Мия. – Там была девочка, но
я не помню её имя. Он её украл, кажется. – Мия пыталась
вспомнить сюжет.

– Хыр-хыр. В том-то и дело, что кажется! – усмехнулся
Шуршундр. – Ты действительно не читала «Питера Пена»? –
его глаза стали как две большие сливы.

– А что такого? Нам этого не задавали. – пояснила Мия.
– Фуууур! – фыркнул он и зажмурился. – Хорошо. А что

задавали? – спросил он, приоткрыв один фиолетовый глаз.
– Ну там старик Хоттабыч3, кажется… – Мия начала вспо-

минать список литературы, заданный ей на лето, но ничего,

2 Джеймс Мэтью Барри. Питер пен.
3 Лазарь Лагин. Старик Хоттабыч.



 
 
 

кроме этого названия, ей в голову не пришло. – Да, я помню,
потому что дети в классе так называли одного мальчишку,
потому что он показывал разные фокусы.

– Хур-хур-хур! – передразнил он Мию. – И ты что, уже
что-то прочла? – спросил он, глядя прямо в глаза.

– Нет, конечно, – ответила Мия. – Когда? У меня толь-
ко началось лето. И вообще, мне не интересно читать про
стариков. А лучше бы с тобой пошла… – хитро подмигнула
Мия.

– Шур-шур! – зашумел он. – Нет, так не пойдет. Ты пой-
дешь со мной только после того, как прочтешь книгу, в ко-
торую хочешь сходить.

– Ну нет! – возмутилась Мия. – Так не честно! Шуршунд-
рик, ведь ты тоже был когда-то ребенком, и тебе тоже хоте-
лось приключений! – попыталась она представить маленько-
го Шуршундра. Ей показалось, что он непременно бы носил
синий бархатный костюмчик и был бы очень милым, как все
малыши. Ей даже понравился такой образ, и она улыбнулась.



 
 
 

– Шуршундрик, пожалуйста, – умоляла она, – сделай мне
хотя бы один подарок: прогуляйся со мной, скажем, в эту
скучную без картинок книгу, а потом я прочту какую-нибудь
небольшую, только не сложную. Я и так целый год училась
в школе.

– Шур-шур хур! – прошипел он. – Если к вечеру ты её



 
 
 

прочтешь, мы прогуляемся. – и быстро скрылся за карнизом
шкафа.

– Ну нет! – сетовала Мия. – Не будь таким упрямым! – но
ей уже никто не отвечал.

Тем не менее, она была просто вне себя от счастья от то-
го, что Шуршундр был с ней! Мия схватила книгу и помча-
лась вниз, чтобы уплетать бабушкины оладушки с медом и
читать!



 
 
 

 
В ожидании приключений

 
День был полон отличного настроения. Несколько часов

Мия просидела в мансарде, читая книгу про таинственный
сад. Она была действительно интересной и даже немного
страшной. Мия вчитывалась в сюжет и не могла остановить-
ся, так как очень переживала за мальчика.

– Оказывается, книжки без картинок тоже невероятно за-
хватывающие, ведь во время чтения в голове появляется
столько собственных картинок, что просто не перечесть! –
удивилась Мия своему открытию.

Книга была небольшая, однако Мия не могла прочитать
её за раз и изрядно проголодавшись, спустилась на запах жа-
реной картошки.

– Мия, ты пришла поесть? – обрадовалась бабушка.
– Я нажарила твою любимую «мелко покрошенную» на

сливочном масле.
Бабушкина картошка была просто объедением, не то, что

магазинная. Ведь её выращивали в огороде из старинного
сорта, она была сладкая и рассыпчатая. Хотя забот с ней бы-
ло хоть отбавляй, и дедушка этим всегда был крайне озада-
чен. Ему нужно было пахать землю, потом посадить, пропо-
лоть, вместе с бабушкой окучить и удобрить. Разговоров бы-
ло на всю улицу, особенно когда собирали урожай, какая и
сколько у кого уродилось.



 
 
 

Но самый любимый момент для Мии был, когда подходи-
ла молодая картошка – самая вкусная картошка в мире!

Мия с большим аппетитом уплела целую сковородку и на-
мазав кусок белого батона клубничным вареньем, побежала
на улицу.



 
 
 

Она вернулась под вечер, приятно уставшая после обще-
ния с друзьями.

– Мия, иди мыть ноги после улицы, – позвала её бабушка.
– Бабушка, я голодная, есть что-нибудь поесть? – прота-

раторила Мия на бегу.
– Конечно, – ответила бабушка. – Там на плите капуста,

тушеная с сосисками. Да смотри, бублика не пускай, а то он
у меня стащил целых две сосиски, хитрюга.

Мотя умывала мордочку около стола и ждала, что теперь
ей перепадет всё самое вкусное.

Мия, вымыв ноги в тазу, пошла на кухню и с аппетитом
поела. А сразу после этого побежала в мансарду, решив про-
должить чтение.

Войдя в комнату, она подошла к шкафу и тихонько сказа-
ла: – Я вернулась, и я читаю!

Она села на диван и попыталась продолжить чтение, но ей
не терпелось пообщаться.

– Шуршундр, ты меня слышишь? Я уже прочитала больше
половины! – полушепотом проговорила Мия. Она встала с
дивана и подошла к шкафу.

Тут её внимание привлекла небольшая книжка с милой
девочкой и головой большого кота на обложке.

– Ну и морда! – удивленно проговорила она, рассматри-
вая кота и особенно его рот, расплывшийся в улыбке с кучей
зубов.

– Наверное, о том, как содержать животных, – пробормо-



 
 
 

тала девочка, не прочитав названия. – Вон какой довольный.

– Представляю, если бы моя Мотя так улыбалась во весь
рот после того, как поест колбаски, – ужаснулась Мия. – Мне
бы ночью снились сущие кошмары. – поморщилась она. –
Совсем котов не умеют рисовать! – высказала Мия с негодо-



 
 
 

ванием.
– Шур-шур. Возможно, и так, – послышалось откуда-то

сверху.
– Шуршундр, ты тут? – обрадовалась Мия при его появле-

нии. – Иди же скорее сюда, я хочу у тебя кое-что спросить! –
Мия встала на цыпочки и посмотрела вверх, увидев малень-
кие ушки.

– Хур-хур, – сказал Шуршундр. – Спросишь, но сначала
приоткрой эту книгу. – Он целиком показался на верхушке
шкафа, затем спустился ниже и добрался до полки, которая
находилась прямо на уровне глаз Мии. На обложке было на-
писано: Льюис Кэрролл «Алиса в стране чудес» 4.

Мия открыла книгу и увидела на картинке девочку, спя-
щую у большого дерева.

– О, тут есть картинки! – обрадовалась она.
–  Хур-хур. Ты знаешь эту девочку?  – поинтересовался

Шуршундр.
– Нет, откуда же мне её знать! – удивилась Мия.
– Шур-шур. А её имя тебе ничего не говорит? – спросил

он, приближаясь к краю полки.
– Алиса в стране чудес22, – медленно прочитала Мия. –

Конечно, говорит! Это же Алиса. У нас в квартире тоже есть
Алиса – она поёт нам песни, рассказывает сказки, а ещё мо-
жет найти папин телефон…

–  Фур-фур, может, и хорошо, что ты не читала,  – тебя
4 Льюис Кэрролл. Алиса в стране чудес / Льюис Кэрролл. – Эксмо, 2018 – 320 с.



 
 
 

можно удивлять простейшими вещами. – Шуршундр попы-
тался улыбнуться, но, как всегда, это выглядело довольно
странно и мало похоже на улыбку.

Мия падает в нору
В одно мгновение Мия, неожиданно для себя, потеряла

равновесие. Пол буквально исчез у неё из-под ног, а комната
превратилась в какую-то огромную и бесконечную дыру, в
которую она провалилась. Мия внезапно осознала, что летит
вниз головой и, к тому же, с большой скоростью.
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